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y unirse ha' con su muger, y serin dos en una sola || hombres es esto imposible; que para Dios todas 1as cosas

carne ?

6 Asf que ya no son dos, sino una sola carne. Lo que |
Dios pues ha unido, no lo desuna el hombre.

7 gjcro ipor qué, replicaron ellos, mandé Moysés dar
libelo de repudio y despedirla?

8 Dijoles Jesus: A causa de la dureza de vuestro corazon
os permitié Moysés repudiar & vuestras mugeres; mas desde
el principio no fue asf.

9 Asf pues os declaro, que cunlquiera que despidiere &
su muger, sino en easo de adulterio® y aun en este raso so
casire eon otra, este tal comets adulterio; y que quien se
casire con la divoreiada, tambien lo comete.

10 Dicenle sus disefpulos: 8i tal es la condicion del hom-
bre con respecto & su muger, no tiene cuenta el casarse. I
11 Jesus les respondio: No fodos son capaces de esta
resolucion, sino aquellos & quienes se les ha concedido de

alto. |

12 Porque hay unes eunucos que nacieron tales del
vientre de sus madres; v cunucos que fueron eastrados
por los hombres; y eunucos hay que se castraron en cierfa
manera & si mismos por amor del reino de los ciclos con e
volo de castidad. Aquel que puede ser capaz de eso, séalo?

13 En esta sazon le presentaron unes nifios {vm que
pusiese sobre ellos las manos,' y orase. Mas los discfpulos
creyends qus le importunaban, los refiian,

14 Jesus por el contrario les dijo: Dejad en paz 4 los
nifios, y 1o les estorbeis de venir & mi, porque de los que
son como ellos, es el reino de los cielos, |

15 Y habiéndoles impuesto las manos, 6 dado la bendi- |
cion, parti6 de alli, |

16 Acercésele entGnees un hombre jiven que lo (li_in:|
Maestro bueno, jqué obras buenas debo hacer para conse- |
guir la vida eterna? ‘

17 El cual le respondi6:* ; Por qué me Hamas bucna? |
Dios solo es el bueno. Por lo demas, si quicres entrar en ||
la vida eferna, guarda los mandamientos, |\

18 Dijole €1, ;qué mandamientos? Respondié Jesus:
No mataris; No cometerds adulterio; No hurtaris: No
levantaris falso testimonio ;

19 Honra 4 tu padre y & tu madre; y, Ama 4 tu projimo |
como A ti mismo.

20 Dicele el jéven: Todos esos los he guardado desde mi
Juventud, ; qué mas me falta ?

21 Respondiile Jesus: 8i quieres ser perfecto, anda, y
vende cuanto tienes, y diselo 4 los pobres, y tendris un
tesoro en el cielo: ven despues, y sfgueme

22 Habiendo cido el jéven estas pala se retird en-
tristecido; y era que tenia muchas posesiones,

23 Jesus dijo entdnoes 4 sus disefpulos: En verdad os digo,
que dificiliente un rico entrard en el reino de los cic los.

24 Y aun os digd mas: Es mas ficil el pasar un camello®
or el ojo de una agujs, que entrar un rico en el reino de
03 cielos.

25 Oidas estas proposiciones, 1 discipulos estaban muy
maravillados, diciendo enfre s : gun esto Jquién podri
salvarse?

28 Pero Jesus mirindolos blandamente, les dijo: Para los

1El verbo griego mpormidplijogra: significa agglubinabiar, se ooy
encolarh & pegar.  El viene de la rait auiia, que significa en latin glu.

Es una metifora que denota la estrechi.

sitma & indisoluble union entre marido y muger, que 5o forman v s Ly oty
cuerpo.
1 Vease Divorcio.

®Tal e se traduciria mejor: Aquel que se sientn capaz d
tomela.

* Véase Man

® Segun la n del mozo, ¢l cual le miraba como & puro ho

# Frase hiperbélica para pintar la.dificultad de alguna cosa.

e esa resolugion,

son posibles” b B

27 Tomando enténces Pedro la palabra, dfjole: Bien ves
que nosotros hemos abandonado todas las cosas, y te hemos
seguido: ¢ cudl serd pues nuestra recompensa?

28 Mas Jesus les respondié: En verdad os digo, que
vosotros que me habeis seguido, en el dia de la resurrcccion
universal, cuando el Hijo del hombre ge sentard en el solio
de su magestad, vosoiros tambien o8 sentaréis sobre doce
sillas, y juzgaréis® 4 las doce tribus de lsrnél., :

29 Y cualquiera que habri dejado easa, 6 hermanos, 6
hermanas,  padre, 0 esposa, hijos, 6 heredades por canss
de mi nombre, recibird cien veces mas en bicnes mas slidos,
v poseerd, despues 1a vida eterna. ;

30 Y muchos que eran los primeros en este mundo, serin
los filtimos, y muchos gue eran los dltimos, serin los pri-
IMeEros.

CAPITULO XX.

Pardtols de fos obreros Hamados & tradujar en fa wifin. Ferus predice su
mucrie y resurreccion, Responde 4 la pretension. de la miadre de Jos Kijos
de Zebedeo, Da s eicgor,

g
1)01}() UE el reino de los cielos ge parece & un padre d

familias, que al romper el dia sali6 4 alquilar jornale-
TOS para su viiia,

2 y ajusténdose con ellos en un denario por dia, envidlos
i su vifia.”

8 Baliendo despues cerca de la hora de tereia,” se encon-
trd con ofros que estaban mano sobre mano en la plaza,

4 y dijoles: Andad tambien vosotros & mi vifia, y os
daré lo'que sea justo.

5 Y ellos fueron, Otras dos veces sali6 & eso de la hora
de sexta y de la hora de nona, & hizo lo mismo.

6 Finalmente salié cerea de la hora undécima, y vid 4
otros que estaban todavia sin hacer nada, y les dijo: ' Cémo
2] 18 aquf ociosos todo el dia?

7 Respondiéronle: Es que nadic nos ha alquilado. Di-

s: Pues id tambien vosotros 4 mi vifia.

8 Puesto el sol, dijo el duefio de la vifia 4 su mayor-
domo: Llams 4 los trabajadores, y pigales el jornal, em-
pezando desde los postreros y acabando en los primeros,

8 Venidos pues los que habian ido cerca de la hora
undécima, recibieron un denario cada une.

10 Cuando al fin llegaron log primeros, se imaginaron
que les darian mas; Pero no obstante, estos recibieron
igualmente cada uno su denario,

1Y al recibirle, murmuraban contra el padre de fa-

12 diciendo: Istos filtimos no han trabajado mas que
una hora, y los has igualado eon nosotres, que hemos so-
portado el peso del dia, y del ealor.

13 Mas él por respuesta dijo & uno de ellos: Amigo, vo
no te hago agravio: jno te ajustaste eonmigo en un de-
nario? i

: 14 Toma pues lo que es tuyo, y véte: yo quiero dar &
este, bien que sea el iltimo, tanto éomo b ti.
oy : :\4_-:1::0 1o puedo yo hacer de Io mio lo que quien
¢9 ha de ser ta ojo malo & envidioso, porque yo soy buer
i S maroma: como enre o
nte en vez del came-

e entre los j
ombre de este anim
a3 poder pasar por un lugar an 0st0, etc
" Con la gracia de Dios pueden los ho 1
1 el cielo,
2 griega rpivovrer, que la
do.  Véase Jueces,

cuya joroba extraording
¥
mbres no wsar mal de las riquezas, y

ulgata traduce judicantes, significa tambien
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CAPITULO XXI

16 Do esta suerte los postreros en este mundo serfin
meros en el reino de los cielos, ¥ los primeros postre
muchos empero son los llamados,

17 Poniéndose Jesus en camino para Jerusalem, tomé &
parte 4 sus doce discipulos, y les dijo: :

18 Mirad que vamos 4 Jerusalem, d ij
hombre ha de ser entre i B

he i ] gado 4 los principes de los sacer-
dotes y & los ribas, y le condenardn 4 muerte,

19 y lo entregarin 4 los gentiles para que sea escarne-
tfl_ﬂﬁl, ¥ azotado, y crucificado; mas &l resucitard al tercer

ia
coiﬂa‘gn‘-t{(;r;cﬁ?rla m.zkdre de los hijos de Zebedeo se le acerca

s hijos, y le adora, manifestando querer pedirle
alguna gracia.

21 Jesus le dijo: ,Qué quieres?
Dispon que estos dos hijos mios tengan su asiento en tu
reino, uno 4 tu derecha, y otro 4 tu izquierda.

22 Mas Jesus les di6 por respuesta: No sabeis lo que os
pedis. ) Podeis beber el céliz de la pasion que yo tengo de
beber? Dicenle: Bien podemos. < =

23 Replicoles: Mi caliz sf que le beberéis; pero el
asiento & mi diestra ¢ siniestra no me toca eoncederle &
vosotros, sino que serd para aquellos & quienes le ha desti-
nado mi Padre.

24 Entendiendo esto los otros diez apbstoles, se indigna-
ron contra log des hermanos.

25 Mas Jesus los convocd 4 sf, y les dij
que los principes de las naciones avasallan 4 sus pueblos,
¥ que sus magnates los dominan con imperio.

26 No ha de ser asf entre vosotros; sino que quien aspi-
réire & ser mayor entre vosotros, debe ser vuestro eriado;

27 y el que quiera ser entre vosotros el primero, ha de
ser vuestro siervo:

28 al modo que el Hijo del hombre no ha venido i ser
servido, sino & servir, y 4 dar su vida para redencion de
muchos®

Y ella le respondi6:

29 Al salir de Jerichd, le fue siguiendo gran multitud |

de gentes, } g !

30 y hé aquf que dos ciegos sentados & la orilla del
camino, habiendo oido decir que pasaba Jesus, comenzaron
4 gritar, diciendo: [Sefior! |hijo de David | ten listima de
~0sotros. :

31 Mas las gentes los refiian para que callasen. Ellos
no obstante alzaban mas el grito, diciendo: |Sefior! 1 hijo
de David |* apiddate de nosotros.

39 Pardse & esto Jesus, y llamfindolos,
quereis que os haga?

83 Refior, le respondieron ellos,

les dijo: jQué

que se abran nuestros

o i b j R el
94 Movido Jesus & compasion, tocd sus ojos. en @
mnismo instante vieron, y se fueron en pos de él.

CAPITULO XXIL

entra erusalem aclamade por Mesias : echa del Templo & los que

nu;!”“ :’!I!yvmdkna’u + maldice & una higesra ;
com pardbolasy razones.

CERCANDOSE & Jerus{llem. luego
visia de Bethphage, al pié del Monte
paché Jesus & dos discipulos,
9 dieiéndoles: Id 4 esa aldes,
Wi e e S

1 Véase Elegides. o

2 Para entrar en su glona.

3Véase Is. LIV. v. 10. Ia s g
precio que s da por el rescate de ;!:a“ g

© Nombre que daban los judies al Mesias.

5 Este monte estaba cerca del de Slon, entre

estaba ¢l valle de Jnﬂph;!a

ue llegaron é la
38 los olivos;® des-

ol cual y1a ciudad de Jerusalem

'y confunde d sus bmulos |

que se vé en frente de ||
e e e

Kiid

pri- || vosotros, y sin mas diligencia encontraréis una asna atada,
ros: |y su pollino con ella: desatadlos, y traédmelos:
mas pocos los escogidos.! |

3 que si alguno os dijere algo, respondedle que los ha
menester el Seiior; y al punto os los dejard llevar.

4 Todo esto sucedid en cumplimiento de lo que dijo el
| Profeta:®

5 Decid 4la hija de Sion: Mira que viene 4 tf tu rey
lleno de mansedumbre, sentado sobre una asna y su po-
lline, hijo de la que estd acostumbrada al yugo.

6 ldos los discipulos, hicieron lo que Jesus les mandé,

7 y trajeron el asna, y el pollino; y los aparejaron con
sus vestidos, y le hicieron sentar encima.’

8 Y una gran muchedumbre de gentes tendian por el
eamino sus vestidos; otros cortaban ramos ¢ hgjas de los
drboles, y los ponian por donde habia de pasar;

9 y tanto Ilaﬁ gentes que iban delante, como las que
venian deiras, clamaban, diciendo: Hosanna, selud y gloria
al hijo de David: bendito sea el que viene en nombre del
Sefior: hosanna en lo mas alto de los ciclos.
| 10 Entrado gque hubo asi en Jerusalem, so conmovié
| toda la cindad, \{iil'.icmln muchos : } Quién es este?

11 A lo que respondian las gentes: Este es Jesus,.el
Profeta de Nazareth de Galilea.
| 12 Habiendo entrado Jesus en el Templo de Dios,® ech6
| fuera de él & todos los que vendian alli y compraban; y

|| derribd las mesas de los banqueros 6 caméiantes, y las sillas
: No ignorais

de los que vendian las palomas para los sacrificios ;

13 y les dijo: Escrito esti:* Mi casa serd llamada casa
de oracion; mas vosotros la teneis hecha una cueva de
ladrones.

14 Al mismo tiempo se llegaron & €l en el Temnlo
vari gos y cojos; y los curd.

15 Pero los principes de los sacerdotes y los Escribas, al
ver las murnviilus que hacia, y 4 los nifios que le aclama-
ban en el Templo, diciendo: Hosanna al ]lijo de David;
| se indignaron,

16 y le dijeron: }Oyes ti lo que dicen estos? Jesus les
respondiG: Si por cierto: jpues qué no habeis leide jamis
Ia profecta:" De la boca de los infantes y nifios de pecho es
de donde sacaste la mas perfecta alabanza ?

17 Y dejindolos, se sn{i() fuera de la ciudad & Bethania,
y 86 queds alli. _

18 La mafiana siguiente, volviendo & la ciudad, tuvoe
hambre.

19 Y viendo una higuera junto al eamino, se acerch &
ella; en la cual no hallando sino solamente hojas, la dijo:
| Nunca jamiis nazeca de ti frato. Y la higuera quedé Inego
| seca.
| 20 Lo que viendo los discipulos, se maravillaron, y de-
| cian: 3Cémo se ha secado en un instante?

21 Y respondiendo Jesus, les dijo: En verdad o= digo,
que si teneis &, y no andais vacilando, no solamente haréis
esto de la higuera, sino que aun cuando digais 4 ese monte:

Arréineate, y arrtjate al mar; asf lo hard.

22 Y todo cuanto pidiéreis en la oracion, como tengais
fé, lo alcanzaréis.

23 Llegado al Templo, se acercaron & &, cuando estaba
| ya ensefiando, los principes de los sacerdotes, y los An-

cianos & senadores del pueLlo, ¥ le preguntaron: 4 Con qué
autoridad haces estas cosas? ;Y quién te ha dado tal
potestad ?

|| I IXIL v. 11.—Zachar. TX. v. 0. d
* Puede ser que Jesu-Christo andiiviese v rato sobre cada umo.  Viase He-

abra gricga Aérpov significa propiaments el || bratsmos.

H * Esto es en ¢l Atrio. 2
| #1s. LVL v. T—Jerem. VIL v. 11.—Lue. XIX. v 46.
| ™ Psalm. VIIL v. 3.

Il 2 Véase Higuera.
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24 Respondidles Jesus: Yo tambien quiero haceros una
pregunta ; y si me respondeis & ella, os diré luego con qué
autoridad hago estas cosas.

o5 < 2

? Mas ellos discurrian para consigo, diciendo:

26 Si respondemos, del cielo, nos dird: jPues por qué |

no habeis creido en él? 8i respondemos, de los hombres,
tenemos que temer al pueblo; porque todes miraban &
Juan como un Profeta.

27 Por tanto contestaron 4 Jesus, diciendo: No lo sabe-
mos. Replicoles €1 en seguida: Pues ni yo tampoco os
dir® & vosotros con qué autoridad hago estas cosas,

4 Y qué os parcee de lo que voy 4 decir? Un hombre
tenia dos hijos, y llamando al primere, le ¢ : Hijo, vé
hoy 4 trabajar en mi vifia.

99 Y él respondié: No quiero. Pero despues, arrepen-
tido fue.

50 L gundo, le dijo lo mismo, y aunque €l

no fue:

» 1a voluntad del padre? El pri-
mero, dijert 1 prosiguit: En verdad os di
que los publieanocs, y las rameras os precederin y entrardn
en el reino de Dic

2 Por cuanto vino Juan & vosotros por las sendas de la
justicia, y no lo erefsteis smo tiempo que los publi-
canos y las rameras le creyeron: mas vosotros, ni con ver
movisteis despues 4 penitencia para creer en €l
3 Escuchad otra paribola: Erase na padre de familias,
en clla un lagar, edified
ciertos labradores, y se i

34 Venida yala s los , envid sus
los renteros, para que percibiese to de ella.

sometiendo d los criados, apalearon
y al otro le apedrearon.
nuevos UI"LHIjU‘i en !I!El\\_"’!r l\l’]llN‘l'U
que los prim aron de la misma manera.

37 Por il hijo, diciendo para consigo:

i hijo por lo ménos le respetarin.

qus F!nnl.’. una vifia, y la ce ) lo, y lo hizo |

oro los renteros al ver al hijo, dijeron entre si: Este |

es el heredero, venid, matémosle, y nos alzarémos con su
herencia.

39 Y agarrindole le echaron fuera de la vifia, y lo ma-
taron.

40 Ahora bien, en volviendo el duefio de la vifia, ;qué
hard & aquellos labradores?

41 Hard, dijeron ellos, que esta gente tan mala perczea
miserablemente;’ y arrendard su viia 4 otros labradores
que le paguen los fratos 4 sus tiempos.

42 ;Pues no habeis jan leido en las Eserituras, les I

afiadié Jesus: La piedra que desecharon los fabricantes,
esa misma vino 4 ser la clave del dngulo? El Sefior es el
que ha hecho esto én nuestros dias, y es una cos admirable
4 nuestros ojos?

43 Por lo cual os digo, que os serfi quitado 4 vosotros el
reino de Dios, y dado 4 gentes que rindan frutos de buenas

as.

44 Ello es, que quien s¢ escandalizdre 6 cayere sobre esta
piedra, se hard pedazos; y ella hard afiicos 4'aquel sobre
quien cayere en ¢ dia del juicio.

45 Oidas estas parfibolas de Jesus, los principes de los
sacerdotes y los Fariseos entendieron que hablaba por ellos.

46 Y queriendo prenderle, tuvieron miedo al pueblo;
porque era mirado como un Profeta.

El bautismo do Juan de dénde era? jdel cielo, 6 de |

I CAPITULO XXIL

|| Parbola del vey aue convids & las badas de su hijfo s drabute
al Citar. Doctring sobre la resurreceion.” Am: y del projima.
Chriita hijo y seior de Da

NTRETANTO Jesus, prosiguiendo la plitica, les hablé

de nuevo por pardbolas, diciendo:

9 En el reino de los ciel ontece lo que & cierto rey,
que celebrd las bodas de su hijo. . .

3 Y envib sus criados & llamar los convidados 4 las
bodas, mas estos no quisieron venir.

4 Segunda vez despachd nuevos criados, con drden de
decir de su parte 4 los convidados: Tengo dispuesto el
banquete, he hecho matar mis terneros y demas animales

Jos, v todo estd & punto: venid pues 4 Jas boda
llos no hicieron caso; antes bien ge marcharon,
quién 4 su granja, ¥ quién 4 su trifico ordinario :

6 los demas 1 % los crindos, y despues de haber-
los llenado de ul los mataron

7 Lo cual oido por el rey, montd en eblera: y enviando
sus tropas, acab6 con aquellos homicidas, y abrasé su
ciudad.

8 Enténess dijo 4 sus criados: Las prevenciones para

n hechas; mas los convidados no eran dignes

de los caminos, y & todos cuantos
encontreis, con 4 las bodas.
10 Al punto lose liendo & los caminos reunieron
4 cuantos hallaron, malos y buenos; de suerte que la sala
de las bodas se llené de gentes que se pusieron £ la mesa.
11 Entrando despues el rey & ver los convidados, repard

4 || allf en un hombre que no iba con vestido de boda,

12 Y dijole: Amigo, ;e6mo has entrado i aqui sin ves-
tido de boda? Pero él enmudecid.
13 Enténces dijo el 4 sus ministros de justicia: Atado
de pies y manos, arroja a 4 las tinieblas; donde no
sino llanto, y crujir de dientes.
i rto es que muchos son los llamados, y pocos

15 Enténces los Fariseos se retiraron 4 tratar enire si,
c6mo podrian sorprenderle en lo que hablase
16 Y para esto le enviaron sus disefpulos con algunos
herodianos® que le dijeron: Maestro, sabemos que eres
veraz, y que ensefias el camino 6 la Ley de Dios conforme
& la pura verdad, sin respeto i nadie, porque no miras 4 la
calidad de | rSOnAs
17 esto s , dinos qué te parece de esto: ;es & no
| es leito 4 los judios, pueblo de Dios, pagar iributo & César?*
18 A lo enal Jesus, conoci su refinads malicia, res-
; Por qué me tentais, Oeritas?
nsefiadme la moneda con que se paga el trib:
Y ellos le mostraron un denario. ; el
les dijo: jDe quién es esta imfégen, y esta

Enténees les replict: Pues

dad 4 Césa 16 es de Cézar, y 4 Dios lo que es de Dios.

22 Con cuya respuesta quedaron admirados, y dejindole,
se fueron. 2l

23 Aquel mizmo dia vinieron los sadduceos, que niegan
la resurreceion, & proponerle este caso: W

24 Maestro, Moysés ordendé que si alguno muere si

jos, el hermano se ease con su muger, para dar sucee
4 sn hermano. i

25 Es el caso que habia enire nosotros siete hermanos:

} Véase Her a5
4 Principe extrangero & idélatra, ilegitimo y violento,

CAPITULO XXIIL 770

casado el primero, vino & : i R
d-_‘j;’u,lsll mUI-:'-?'UI‘ i t'-l,l hurmai:;?nr' T eam awran S
26 Lo mismo acaecié al segundo, y al tercero, hasta ol ||
sepimo.
27 Y despues de todos ellos muri6 la muger. [
23 Ahﬂl'a pues, asl que llegue la resurreccion, jde cudl
de los siete ha de ser muger, supuesto que lo fue de todos? ‘
29 Alo que Jesus les respondit: Muy errados andais,
por no entender las Escrituras, ni el poder de Dios. ;

30 Porque despues de la resurreccion ni los hombres ||
tomardn mugeres, ni las mugeres tomarin maridos; sino
que serin como los Angeles de Dios en el cielo.
31 Mas tocante & la resurreccion de los muertos, ;no ha- ||
beis leido las palabras que Dios os tiene dichas: |
32 Yo soy el Dios de Abraham, el Dios do Isaac y el
Dios de Jacob? Ahora pues,*Dios no es Dios de muertos,
sino de vives.

33 Lo que habiendo oido el pueblo, estaba asombrado
de su doctrina.

34 Pero los Fariseos, informados de que habia tapado la |
boca 4 los sadduceos, se mancomunaron ;

35 y uno de ellos, doctor de la Ley, le preguntd para |
teutarle: |

36 Maestro, jcudl-es el mandamiento principal de la

e

37 Respondifle Jesus: Amarfs al Sefior Dios tuyo de
todo tn corazon, y eon toda tu alma, y con toda tu mente. |

38 Este es el méximo y primer mandamiento.

39 El segundo es semejante & este, y es: Amaris & tu |
projimo como 4 t{ mismo. |
40 En estos dos mandamientos esté cifrada teda la Ley

los Profetas.
: 41 Estando aqui juntos los Fariseos, s les hizo esta l
regunta : |
P -ﬁ 4 Qué os parece fi. vosotros d\»l Christo 6 Mestas? jde
quién es hijo? Dicenle: De David. il ol |
43 Replicbles: jPues ebmo David en espiritu profético le
llama su Sefior, cuando dice: ) ML= |
44 Dijo el Sefior & mi Sefior: Biéntate & mi diestra,
mientras tanto que yo pongo 4 tus enemigos por peand de ‘
tus pies?

4}: Pues si David lo llama su Sefior, 3 cbmo cabe que sea ||
ijo suyo? :
hlj::'i [.ti“i)u enal nadie p\uT.u_TL‘FI‘“UdC"lC una palabra; ni I
hubo ya quien desde aquel din osase hacerle mas preguntas. |I

CAPITULO XXIIL |

i aris la dociring gue emseflan

fesus el ¥iger extremado de los Fari en la doc e ense
CMJ;?;‘:ZML' Rabla de su Ripocreda y soberbia ; de las f.)!:n.rlr,tpfmu..-urlr
gue dan & la Loy : de la mucrie gislenta de dos Profetas, y de la ruing &

Fernsalem. ;
NTONCES dirigiendo Jesus su palabra al pueblo y 4

iseipulos, e
2 T; ﬁﬁ;ﬁm lll,gs Eseribas, 6 doctores de la Ley, ¥ los Fari-

in sentados en la citedra de Moysés.
;?rt::,lb:,eaji pues, ¥ haced todo lo que os dijeren; pero

i i a suya: porque ellos
no arregleis vuestra conducta por la suya: porq

i e 8¢ debe hacer, ¥ no 1o hacen. I
dl?ler:ﬁliiolgecho e que van liando cargas chnda.- & insopor-

bles, y las ponen sobre los hombros de los demas, cuando
SIML ;13 quieren ni aplicar la punta de el dedo para mo-

e de ser vistos de
b bras las hacen con el fin de
bﬁah'ggi]f:e::ui); 1o mismo llevan las palabras de la Ley en

tor principal de la l

abi & doc
11Los judios solian llamar padre &l Rabino

synagogi.

filacterias mas anchas, y mas largas las franjas & orlas de su
vestido.
6 Aman tambien los primeros asientos en los banquetes,

| y las primeras sillas en las synagogas,

7 y el ser saludados en la plaza, y que los hombres les
den el titulo de maestros & doctores.

$ Vosotros por el contrario no habeis de querer ser salu-
dados maestros; porque uno colo es vuestro maesiro, ¥
todos vosotros sois hermanos. :

9 Tampoco habeis de aficionaros ¢ llamar & nadie sobre
la tierra padre’ vuestro, pues uno solo es vuestro verdadero
Padre, el cual estd en los cielos.

10 Ni debeis preciaros de ser llamados maestros; porque
el Christo es vuestro tnico maestro.

11 En fin, el mayor entre vosotros ha de ser ministro &
eriado vuestro.

12 Que quien se ensalzire, seri humillado, y quien se
humillire, serit ensalzado.

13 Pero jay de vosotros, Escribas y Fariseos hipberitas!
que cerrais el reino de los cielos & los hombres; perque ni
vosotros entrais, ni dejais entrar & los que entrarian, fmpi-
diéndoles que erean en mi.

14 Ay de vosotros, Escribas y Fariseos hipberitas] que
devorais las casas de las vindas, con el pretexto de hacer

|| 1argas oraciones: por eso recibiréis sentencia mucho mas

rigorosa.®

15 1Ay de vosotros, Eseribas y Fariseos hipberitas| por-
que andais girando por mar y tierra, & trueque de conver-
tir un gentil; y despues de convertido, le haceis con vuestro

jemplo y doctrina digno del infierno dos veces mas que vos-

oLros.
16 | Ay de vosotros, guias 6 conductores ciegos! que decfs:
Tl jurar uno por el 'J'g»mplo, no es nada, no obliga, mas
quien jura por el oro del Templo, esté obligado.

17 | Necios y ciegos| jqué vale mas, el oro, & €l Templo,
que santifiea al oro? c

18 Y si alguno (dects) jura por el altar, no importa; mas

|| quien jurdre por la ofrenda puesta sobre &, se hace deudor.

19 [Ciegos! jqué vale mas, la ofrenda, 6 el altar que
santifica la ofrenda? ;
20 Cualquiera pues gue jura por el altar, jura por &, y
por todas las cosas que se ponen sobre él.
21 Y quien jura por el Templo, jura por &, y por aquel
Sefior que le habita. . 5
99 Y el que jura por el eielo, jura por el trono de Dios,
¥ por aquel que estd en &l sentado. [TV
93 | Ay de vosotros, Escribas y Fariseos hipberitas! que
pagais diezmo hasta de la yerbabuena, y del eneldo, y del
comino, y habeis abandonado las cosas mas esenciales do
la Ley, la justicia, la misericordia y la buena fé. Estas de-
biérais observar sin omitir aquellas. ] f
24 [0 guias ciegos! que colais cuanto bebeis, por i hay
un mosquito, y os tragais un camello. A
25 1Ay de vosotros, Escribas y Fariceos hipberitas! que
limpiais por defuera la copa ¥ el plato; y por dentro en e
corazon est lenos de rapacidad & inmundicia.
p risco ciego! limpia primero por dentro la copa
ato, si quieres que lo de afucra sea limpio.*
Ay de vosotros, Escribas y Fariseos hipderitas! por-
is semejantes & los sepuleras blanqueados, los cuales
por afuera: pareeen hermosos 4 los hombres; mas por den-
tro estan Ilenos de huesos de muertos, y de todo gtuero de
podredumbre. -
23 Asf tambien vosotros en el exterior os mostra

s de las cosas santas para vuestea avaricis.
0 tu corazon, y Jo serin las acciones.




780 SAN MATHEO.

# los hombres; mas en el interior estais lenos de hipocre-
sia y de iniquidad.

99 { Ay de vosotros, Escribas y Fariseos hipderitas! que
fabricais los sepuleros de los Profetas, y adornais los monu-
mentos de los justos,

30 y decis: Si hubiéramos vivido en tiempo de nuestros
l'mdres, no hubiéramos sido sus eémplices en la muerte de
os Profetas.

31 Con lo que dais testimonio contra vosotros mismos,
de que sois hijos de los que mataron 4 los Profetas.

32 Acabad pues de llenar la medida de yuestros padres
haciendo morir al Mesins.

33 |Serpientes, raza de viboras! je6mo serd posible que
eviteis el ser condenados al fuego del infierno ?!

84 Porque hé aqui que yo voy 4 enviaros Profetas, y sa-
bios, y Eseribas, y de ellos degollaréis 4 unos, erucificaréis
# otros, & otros azotaréis en vuestras synagogas, y los anda-
réis persiguiendo de ciudad en ciudad :*

35 para gque recaiga sobre vosotros toda la sangre ino-
cente derramada sobre la tierra, desde la sangre del justo
Abel hasta la sangre de Zachirias? hijo de Barachias,
quien maldsteis entre el Templo y el altar.

36 En verdad os digo, que todas estas cosas vendrin 4
caer sobre la generacion presente.

87 {Jerusalem | | Jerusalem | que matas 4 los Profetas, y
apedreas & los que 4 tf son enviados, j cuintas veces quise
recoger 4 tus hijos, como la gallina recoge & sus pollitos
bajo las alas, y t no lo has querido?

38 Hé aqui que vuestra casa va & quedar desierta.’

89 Y asi os digo: en breve ya no me veréis mas, hasta
tanto que reconociéndome por Mesias, digais: Bendito sea el
que viene en nombre del Sefior.

CAPITULO XXIV.
Predice Ferus la vuina de Ferwatem y o
Jo quee flicederia durante ia promulgacion ?
verida. Les encarga gue extén siempre en vela, para gue la segunda ve-
nida no (ot cofa desprevemidos.
g:\LIDU Jesus del Templo, iba ya andando, cuando se
llegaron 4 él sus disefpulos, 4 fin de hacerle reparar en
1ea del Templo.
Pero ¢l les dijo: ;Ve 7
yo s digo de cierto, que no quedaré de ella piedra sobre
picdra.

3 Y estando despues sentado en el Monte del olivar, se
llegaron algunos de los discipulos y le preguntaron en se-
creto: Dinos, j cuindo sucederd ? &y cudl serd la s
de tu venida, y del fin del mundo?

4 A lo que Jesus les respondit: Mirad que nadie os en-
gaiie.

5 Porque muchos han de venir en mi nombre, di-
ciendo: Yo soy el Christo 6 Mesias;* y seducirin & mucha
gente. I

6 Oiréis asimismo noticias de batallas, y rumores de |
guerra. No hay que turbaros por eso: que si bien han |
de preceder estas cosas, no es todavia esto e término. |

7 Es verdad que se armard nacion contra nacion, y un
reino contra otro reino, y habrd pestes, y hambres, y terre-
motos en varios lugares,

1 Véase Infierno. %

% Como al apostol Santingo, & quien hicieron cortar lacabeza. Act. XIL v,
9. & san Estéban, VIL v, 67; & san Juan y san Pedro, V.v. 40; &san Pabloy
san Bernabé, X1 BO. |

8. tomo cree que este Zachirias s aquel de guien se habla IT. |
Viéase Templo, Altar.

a fios despues sucedio 1a entera destruccion de Jerusalem.
ndad y Templo seran arminados, |

* Los judios creian que €l Mesias 6 enviado de Dios habiz de libralos del ||

|| el desierto; no vaj

8 Empero todo esto gun no es mas que el principio de
los males, :

9 En aquel tiempo seréis entregadas t'(_i'rm magistrados
| para ser puestos en 108 tormentos, y os darédn la 11;11«.:1'1,‘:; ¥
seréis aborrecidos de todas las gentes por causa de mi nom-
bre (por ser discipulos mios). 3 I

10 Con lo que muchos padecerin enténces esedindalo, y
se haran traicion unos 4 otros, y se odiarin reciproca-
mente.

11 Y apareceri un gran nimero de falsos profetas que
pervertirin & mucha gente. e il ]

12 Y por la inundacion de los vicios, s¢ resfriard la cari-
dad de muchos.

13 Mas el que perseverite hasta el fin, ese se salvari.

14 Entretanto se predicari este Evangelio del reino de
Dios en todo el mundo, en testimonio todas las na-
ciones: y entdnces vendrd el fin.
| 15 Segun esto, cuando veréis que estd establecida en el
| lugar santo la abominacion desoladora que predijo el Pro-

fata Daniel (quien lea esto, nételo bien):
16 en aquel trance los que moran en Judea, huyan & los
montes ;
| 17 yel que esté en el terrade, no baje 6 énire & sacar cosa
| de su casa;
‘ 18 y el que se halle en el campo, no vuelva & coger su
tinica é ropa.

19 |Pero ay de las que estén en cinta 6 criando, ¥ ne
| puedan huir aprisa en aquellos dias!
|| © 20 Rogad pues d Dios que vuestra huida no sea en in-
vierno 6 en sibado, en que se puede caminar poco :
21 porqu 4 tan terrible la tribulacion enténces, que
no la hubo semejante desde el principio del mundo hasta
| ahora, ni la habri jami
Il 22 Y & no acortarse aquellos dias, ninguno se salvaria;
mas abreviarse han por amor de los escogidos.
23 En tal tiempo, si alguno os dice: El Christo & Mesizs
| caig'\ aqui O alli; no le creais,
24 Porque aparecerin falsos christos y falsos profetas, y
harén alarde de grandes maravillas y p’rndi;:ms; por ma-
| nera que aun los escogidos (si posible fuera) caerian en
error.

Ya veis que yo oz lo he predicho.

Asi aunque os digan: Hé aqui al Mesias que estd en

: alld; 6 bien: Mirad que estd en la
| parte mas interior de la casa; no lo creais.

Porque como el relimpago sale del Oriente, y se
deja ver en un instante hasta el Occidente, asi serd el adve-
nimiento del Hijo del hombre.

| 28 Y donde quiera que se hallire el cuerpo, allf s

| tarin las dguilas’

| 20 Pero lue
1 se oscu

jun-
go despues de la tribulacion de aqguellos dias,

1 irecerd, la luna no alumbrard, y las estrellas
in del cielo, y las virtudes 6 los dngeles de los cielos

30 Entinces apareceri en el cielo la sefial del Hijo del
|| hombre, & cuya vista todos los pueblos de la tierra pr{)rum—

pirdn en llantos: y verin venir al Hijo del hombre sobre
as nubes resplandecientes del cielo con gran poder y ma-

e dos de .
r con que los hebreos denotaban una repe:
rpa entendid Jesa-Christo 1a poblacion de
; e advertir que ¢l nombre de
griego, todu ave de
xpr

uila significa,

metaféricas, 6 emblemilicas, y suelen nsarse pot
ficar alguna horrenda calamidad de un pais, Viase

e ¥ s

CAPITULO XXV. 781

31 El cual enviarh sus fingeles, que 4 voz de trompeta | 4 Al contrario, las prudentes junto con las limparas lle-
sonora congregarin i sus escogidos de Jas cuatro partes del || varon accite en sus vasijas. . :
mundo, desde un horizonte de cielo hasta el otro. || 5 Como el esposo tardase en venir, se adormecieron to-
32 Tomad esta comparacion sacada del arbol de la hi- | das, ¥ al fin s (}uﬂ}nmn dormidas, A
guera: cusndo sus ramas estin ya tiernas, y brotan las ho- || 6 Mas llegada la media noche se oy6 una yoz que gri-
Jas, conocels que el verano est cerea: || taba: Mirad que viene el esposo, salidle al encueniro.
3 pues asf tambien, euando vosotros vibreis todas estas 7 Al punto se levantaron todas aquellas virgenes, y ade-
ﬂ.\sas, tened por cierto que ya el Hijo del hombre est para || rezaron sus limparas, r . P iy
egar, que estd ya & la puerta 8 Enténces las necias dijeron & las prudentes: Uadnos
= K ;
.34 Lo que os aseguro es quo no se acabard esta genera- || de vuestro aceite, porque nuestras limparas se apagan.
cion, hasta ({uu se cumpla todo eso! M 9 Respondieron las prudentes, diciendo: No sea que
35 El cielo y la tierra pasarin; pero mis palabras no || este que tenemos, no baste para nosotras y para vosotras:
fallarin. | mejor es que vayais 4 los que le venden, y compreis el que
36 Mas en érden al dia y & la hora, nadie lo sabe, ni aun || os falta. ) ¢ 5 1
los dngeles del cielo, sino solo mi Padre. | 10 Mientras iban estas & comprarle, vino el e::lymgu ¥ los
37 Lo que sucedi6 en los dias de Noé, eso mismo suce- || que estaban preparadas, entraron con &l 4 las bodas, y se
derd en la venida del Hijo del hombre: || cerrd la puerta. ? ; Tande:
38 porque asi como en los dias anteriores al diluvio pro- || 11 Al cabo vinieron tambien las otras virgenes, diciendo:
segnian los hombres comiendo y bebiendo? casindose y ca- | | Sefior, Sefior| brenos, 3 = '
sando 4 sus hijos, hasta el dia mismo de la entrada de Nob | 12 Pero €l respondié, y dijo: En verdad os digo que yo
en ¢l arca, 10 08 CONOZCO. b AT
39 y no pensaron jimas en cl diluvio hasta que le vie- || 13 Ast que, velad vosotros, ya que no sabeis ni el dia, ni
ron comenzado, ¥ Jos arrebatd 4 todos; asi sucederd en la la hora ' z w
venida del I-liju' del hombre, | 14 Porque el Sefior obrard como un }mm’hnls que 13 én-
40 Entonces de dos hombres que se hallarin jun?-mi en | duscy i lgjas tierras, convocd & sus crindos, y les entrego
1] ea no serd tomado & libertado, y el otro dejado & || sus bienes, . p i -
t:\lbft(a‘i\c}::i!aﬁlft‘-" B ( I . 15 dando al uno cinco talentos, & otro dos, no Tn}u 4
] : i H ro. & o8 oun 8 i ¢ Gse inme-
41 estarin dos mugeres moliendo c? 'm],] molino; y la r}l{'h.:, i (.Itdi!. uno segun su capacidad, y marchose
una serd tomada 6 se salvard, y la otra dejada, y perecerd. | diatamento. pegi 1L ! s
42 Velad pues vosotros, yn que no sabeis & que hora ha | El que recibié cinco talentos, fue, y negociando con
de venir yuestro Seiior i 6 de ganancia otros cmnco. : hide
) g e i e e hire i cibido dos,
43 Estad ciertos, que sl un Hm[h-e de familias supiera & || ! De Lllllllnlﬂ.l suerte, aquel que habia recibi ;
& a le ia de asaltar el ladron estaria seguramente | gand oiros dos. 2IME 3 ;
e thN 1:1<I)I[:1]i}:r‘;1; lll-lI.LlE“l' su ca % i :‘ 3 18 Mas el que recibié uno, fue & hizo un hoyo en la
en vela, y E)e A o ey oM o eseondid el dinero de su sefior,
1 Pres psimi stad vosotros igualmente a] ercibidos; || tierra, y escondio el diné b B11 B Lt A
et I}Ci ai\llu;klls(n:l‘;il:zgns ;eu-'cii hade \-'unirrl'l Hijo d\:i \I 19 Pasado mucho tiempo volvid el amo de dichos cria-
qu{w e : dos, v llamdblos & cuentas, . e i )
0mbre. i . o 8- 20 et que habia recibido cinco talenios, pri
45 ; Quién pensais que es ol siervo fiel, y prqd:auto, cons -U‘ I_lt;_.\ml(: el ll'L' h rhes D
Lo T Jomo sok familia, para re- || sentole otros cinco diciendo: Sefior, cinco e
tituido por st sefior mayordome sobre su lamilia, pars e I| < 1 ) - Cpefans
i S 1 alimento 4 su tiempo? tregaste, hé aqui otros cinco mas que e ganado con ellos.
gras e Mo 5 BTN jen, cuando venga | 91 Respondidle su amo: Muy bien, siervo bueno, sierve
46 Bienaventurado el tal s-.ller\n ‘(?\:: a'bligzzclail s || (T[[Egan!f y leal; ya que has sido fiel en lo poco, yo te con-
= allire ¢ ¢ con : | ¢ 3 O, =
su Sefior, le halldre 5'umldm.‘(|2 lé-nco‘;'nundun‘l el gobierno || fiarb lo mucho ; ven & tomar parte en ¢l gozo de tu sefior.
47 en \'r}rdad u; igo, que 99 Llegése despues el que habia recibido dos mlcnlo‘;;, y
de foda Ea ACIPEE. i A a3 Qefior, dos talentos me diste, aquf te traigo otros dos,
48 Pero =i este siervo fuere malo, y dijere en su corazon: I :111‘:{? h':}l‘;f:\l;;;m]; i y 8
5 A A | 2 B T ‘ B .
Mi amo no viene tan P}'c"t{’ Inaltratar & sus consiervos, y & {| * 23 Dfjole su amo: Muy bien, siervo bueno y fiel : pues
49y ‘f"L’)"b’SE" g? Sﬁ:;r:;nchn*‘. || has sido fiel en Huluu cosa::s,t_\'n te confiaré muchas mas;
comer y beber ¢ 2 Atz : a, || ven & participar del gozo de tu selior.
e Ly 4 vo en el dia gque no esper: ve particiy ¥ ol
50 vendrd el amo del it:::lsimn 3 = i | 24 Por Gltimo llegando el que habia :imbld'o un u(:]i_e?;o‘,
4 1a hora qoe {mno;p . mala? v lo daré la pena que 6 || dijo: Sefior, yo sé que eres un hombre de recia CEH IC} '
bl y le echard en ROEh “HE 4 S 6 el llorar y el crujir (i que siegas donde no hus sembrado, y recoges donde no has
los hipberitas & siervos infieles : gllf serd el Horary | esparcido;
" | espa ¥ <
de dientes. 95 y asf, temeroso d¢ perderle, me fuf y escondf tu talento
CAPITULO XXV. en tierra; aquf tienes h)’que es tuyo. b st
“ 96 Pero su amo, cogiéndole la palabra, le repheo y dijo:
; i ot tolentas ;. en las que Feius manda estar || 26 ' i | 16 sabias que yo siego donde
Pardbolas de las dies virgencs, ¥ 8 o wo seamar condenados en 5w || 1 Oh siervo malo y perezoso ! 1 sabias que 8
g cercilar Jus Buenas obras, para gu ' . - i de nada he esp reido;
en vela y GO e juicio. || no siembro, y reeojo donde nada he espa '3
iE ) jel 4 semejante & diez | 27 pues por eso mismo debias haber dado & los F’unqgei
i s serd semej: : =i ] I iy G = 5
1 NTONCES el reino %e ]c‘;cll:u?;am salieron & recibir | ros mi dinero, para que yo & la vuelta recobrase mi cauda
2 tomando sus v || eon los intereses.
virgenes, que eon los intereses. dsdeelo al
r sposa. ; y | 3 5 siadle agquel talento, y didselo al que
al 83%0-“‘3]‘) b Elfsbﬁﬂ oran necias, y ¢inco prudentes; 28 Ea pues, quitadle ag .
2 De las cuale 2

- i i tos:

. am no se pro- | tiene diez tz.]?_n : I ) i
5 ol G Sk ! | 29 porque & quien tiene, dérsele ‘E- ¥ @-fﬂn’\ abundante
yeyeron de aceite.

— || ""Dongetav o dice <l texto gricgo duyorouars,
|  *DondelaV t cum, dice el texto griego T
e i, denota | n[uel;;\ﬂ':a Saihibn aplicio quc se daba & los visladores de los
: i con

R e 2 del fin del mundo.
erusalem, a del fin del mundo. ; ‘ o
e e tratos, Estos se matl endo en partes Ia victima. Véase sacrificio.

fyw de que se usa aqul
prutos animaltes. erbo griego Tpiyw de 4
el t;;:;adt h‘::‘h?&zg;: de dunde viene el verbo castellano tragar.
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6 sobrado; mas & quien no tiene, quitarisele aun aquello | 5 Y de miedo de que se alborotira el pueblo, decian:
Gue parcee que tiene, || No conviene que se haga esto durante la hesm:‘_
30 Ahora bien, 4 ese siervo intitil arrojadle 4 lastinieblas | 6 Estando Jesus en Bethania, en casa de Simon el le-
e & fuera: allf seri el llorar y el crujir de dientes. ii proso,
31 Cuando venga pues el Hijo del hombre con toda su | 7 se llegs 4 & una muger con un vaso de alabastro,
gestad, y acompanado de todos sus éngeles, sentarse ha || lleno de perfume 6 ungiiento de gran precio, y derramélo
entonees en el trono de su gloria; sobre la cabeza de Je._ms’, el cual estaba 4 la mesa.
32 y hard comparecer delante de €l 4 todas las naciones, || 8 Algunos de los dlscu)uios al ver esto, lo llevaron muy
Yy separari 4 los unos de los otros, como el pastor separa || & mal diciendo: ;A qué fin ese desperdicio, )
las ovejas de los cabritos, 9 euando se pudo vender esto en mucho precio, y darse
3 poniendo las ovejas & su derecha y los cabritos & la | & los pobres? : 15 :
izquierda.! : 10 Lo cual entendiendo Jesus, les dijo: ; Por qué moles-
34 Entonces el rey dird 4 los que estardn 4 su derecha: | tais 4 esta muger, y reprobais lo que hace, siendo buena,
Venid benditos de mi Padre, 4 tomar posesion del reino ee- || como es, la obra que ha hecho conmigo?
lestial, que os esti preparado desde el principio del mundo. 11 pues 4 los pobres® los teneis siempre 4 mano; mas &
35 Porque yo tuve hambre, y me disteis de comer; tuve || mi no me teneis siempre. £
sed, y me disteis de beber; era peregrino, y me hospedis- | 12 Y derramando ella sobre mi cuerpo este bilsamo, lo
tei ha hecho eomo a disponer de antereano mi sepultura.
6 estando desnudo, me cubristeis; enfermo, y me visi- | 13 En \‘crda&l o8 digo, que do quiera que se predique
tdsteis; encarcelado, y vinfsteis 4 verme y consolarme. [ esto Evangelio, que lo serd en todo el mundo, se celebrard
87 A lo cual los justos le responderdn, diciendo: Sefior, || tambien en memoria suya lo que acaba de hacer.
¢eudindo te vimos nosotros hambriento, y te dimos de | 14 Enténces Jtdas Iscariote, uno de los doee, fue 4 vel
comer; sediento, y te dimos de beber? con los principes de los sacerdotes, y les dijo:
38 ;Culindo te hallamos de peregring, y te hospedamos; 15 ;Qué quereis darme, y yo le pondré en vuestras ma-
desnudo, y te vestimos ? ‘ nos? Y se convinieron con €l en treinta monedas de
39 O ; cudndo te vimos enformo, 6 en la céreel, y fuimos || plata.*
& visitarte ? 16 Y desde enténces andaba buscando eoyuntura favo-
40 ¥ el rey en respuesta les dirfi: En verdad os digo, | rable para hacer la traicion.
siempre que lo hicisteis con alguno de estos mis mas pe- 17 Instando el primer dia de los fzimos, acudieron los
quefios hermanos, conmigo lo Incisteis. discipulos & Jesus y le preguntaron: ; Dénde quieres que
41 Al mismo tiempo dird 4 los que estarfin en la iz- || te d spongamos la ceng de la Pascua?
quierda: Apartios de mf, malditos, id al fuego eterno, que 18 Jesus les respondié: Id 4 la ciudad en casa de tal
fue destinazfu para el diablo, y sus ngeles & ministros ; persona, y dadle este recado: El Maestro dice: Mi tiempo
42 porque tuve hambre, y no me disteis de comer; sed || se acerca, voy & celebrar en tu casa la Pascua con mis dis-
y no me disteis de beber; efpulos.
43 era peregrino, y no me recogisteis; desnudo, v no me 19 Hicieron pues los disefpulos lo que Jesus les ordend,
vestisteis; enfermo y en ado, y no me visitistei ¥ prepararcn lo n rio para la Pascy
4 A lo que re{;!icnruu tambien los malos: |Sefior! 20 Al caer de
¢eufindo te vimos hambriento, 6 sediento, 6 peregrino, 6 discipulos,
desnudo, 6 enfermo, 6 encarcelado, y dejamos de asistirte? | 21 Y estando ya comiendo, dijo: En verdad os digo que
45 Entonces les responderi: Os digo en verdad: siem- | uno de vosotros me hard traicion. i
pre r};ue dejiisteis de hacerlo con alguno de estos mis peque- 2Y ellos, afligidos sobremanera, empezaron cada uno
i hermanos, dejdsteis de hacerlo conmiga. de por sf 4 preguntar fior | §soy acaso yo?

18.
arde, plisose, i la mesa con sus doce
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46 Y en consccuencia irin estos al eterno suplicio, y los 23Y &l uesta dijo: El ‘que mete conmigo su
justos 4 la vida eterna. mano en el plato® para mojar el pan, ese es el traidor.

24 En cuante al Hijo del hombre, & r

- ¥ Gikds 2 cua 3. Jo del hombre, & se marcha, con-

CAPITULO XXVIL | forme estd escrito de él; pero jay de aquel homhre, por

" Cema de Fetus en Bethania, donde una wuger derrama sob mo. Ceng || QUien el Hijo del hombre sorfi entregado mejor le fuera al

dei cordero pascual en Ferusaiem, en fa ¢ triricion o tal si no hubiese jamés nacido.
Iustitucion de fa Fuchiristia, F 2 25
symedrio.  Negaciomes, y pewitencia

: ‘]1 tomando la palabra Jidas, que era el que le entr
gaba, dijo: JSoy q 4 yo, maestro? Y re » .6
[ SUCEDIO? que despues do haber concluido Jesus to- || TY lo ]1515 llf‘l]l\;, r‘sl’:u:az-e:z.}tlm hto? 'Y repouilific Jewk
dos estos razonamientos, dijo 4 sus disefpulo 26 Mientras estaban eenand
2 Bien sabeis :ﬂuc de aqui 4 dos dias debo celebrarse la || bendijo y parti6,
Pascua, y que el Hijo del hombre serd entregado & muerte || mad, ¥y comed: este es mi euerpo.
de cruz. : 27 Y tomand dliz di6 gracias (le bendiio). v dideale
3 Al mismo tiempo se juntaron los principes de los sa- || diciendo: Blll:ui?lgld;l](]lé :‘?]M gracias (lo bendiju), y diésele,
cerdotes, y los magistrados del pucblo, en-el palacio del 28 Porque esta es mi ;.m']wp ue serd ol sello del :
Sumo pontifice, que se llamaba Caiphis; Testamento, la cual serd llu-lfnm.‘lfd;; Srariadh e
4 y tuvieron consejo para hallar medio cémo apoderarse || mision de los pecados, L R R
con maifia de Jesus, y hacerle morir. - | 29 Y os declaro que no beberd va mas desde ahora de

0, tom6 Jesus el pan, y lo
¥ disele 4 sus diseipulos, diciendo:

! Ezech. XXXIV. v. 17. 3 : * Es probals T
* Formula vulgar de que usan los escritores sagrados para comenzar & tomar || tos, en latin pa & i a2 muchas fuentes ¢ pla-

otra vez el hilo de su narracion. i 2z A | , Segun ¢l es e comer los orientales, ¥ lomarian comida tres 6
* la vor griega Troxée mas bien significa aqul necesitado que pordiosero. [ st al traidor ] SIS %o se inficre que Jesas
* Treinta siclos era el precio de un esclavo. Exod, XXI v, 82. Véase | que 1o oyeran los Temae

£ TZach. XTIL v. 7. Véase Muchos,

CAPITULO XXVL 783

este fruto de h vid, hs!sin el dia en que beba con vosotros || 51 Y hé aqui que uno de los que estaban con Jesus,
de el nuevo eiliz !‘if\ﬂ'k"fﬂl‘uﬂ en el reino de mi Padre. iirando de la espada, hirié 4 un criado del principe de

80 Y dicho el himno de accion de gracias, salieron 4cia || los sacerdotes, cortindole una oreja
el Monte de los olivos. | 52 Entdnces Jesus le dijo: Vuelve tu espada 4 la vaina;

31 Enténces diceles Jesus: Todos vosotros padeceréis || porque todos los que se sirvieren de la espada por su propis
escindalo por ocasion de mi esta noche y me abandonaréis. || auloridad, & espada moririn. } ;
Por cuanto estd escrito: Heriré al pastor, y se descarriards || 53 gPiensas que no puedo acudir 4 mi Padre, y pondrd
las ovejas del rebafio. en el momento & mi disposicion mas de doce legiones de

.32 Mas en resucitando yo iré delante de vosotros & Ga- || fingeles? oh ;
, donde volveré G reuniros, 54 Mas jcémo se cumplirin las Escrituras, segun las
Pedro respondiendo, le dijo: Aun cuando todos se | cuales conviene que suceda asi?
escandalizaren por tu causa, nunca jamfs me escandalizaré | 55 En aquella hora dijo Jesus & aquel tropel de gentes:
. ' J | G ] L} ;
70, ni te abandonaré. || Como contra un ladron & asesino habeis salido con espadas

34 Replicole Jesus: Pues yo te aseguro con toda verdad, | ¥ con palos & prenderme: cada dia estaba sentado entre

que esta misma noche antes que cante el gallo, me has de || vosotros ensefiindoos en el Templo, y nunea me prendis-
1
negar- tres veces. te F

35 A lo que dijo Pedro: Aungue me sea forzoso el mo- | 3 Verdad es que todo esto ha suce.hd:j para que se
Tir contigo, yo no te negaré. Kso mismo protestaron todos || cumplan las escrituras de los Profetas. Enténces todos los
los diseipulos. || disefpulos, abandoniindole, se huyeron.

36 Entretanto lleg6 Jesus con ellos & una granja llamada || 7 Y los que prendieron 4 J’c‘su& le L‘oudlgm:on 4 casa de
Gethsemani, y les dijo: Sentfos aqui, mientras yo voy mas || ohiis que era Sumo pontifice en aquel afio, donde los
alli, y hago oracion. Escribas y los Ancianos estaban congregados.
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87 Y llevindose consigo & Pedro y 4 los dos hijos de Ze- 58 Y Pedro le iba siguiendo de 1¢jos, hasta llegar a_I pas
bedeo, Santiago y Juan, empezb 4 entristecerse y angus- || lacio del Sumo pontifice. Y habiendo entrado, se 1-1-{;).&\:\
tiarse? ° |l sentado con los sirvientes, para ver el paradero de fodo esfo.

38 Y les dijo entbnces: Mi alma siente angustias mor- 59 Los principes pues de los sacerdotes, y todo el coneilio
tales: aguardad aqui, y velad conmigo. anduban buscando algun falso testimonio contra Jesus, para

39 Y adelantindose algunos pascs, se posirG en tierra || condenarle & muerte; e :
caido sobre su rostro, orando, y diciendo: Padre mio, gi es | 60 y no le 1];111=5111s|1 suficiente para esto, rr.mm r;'mm.n que
posible, no me hagas beber este cfliz; pero no obstante no || muchos falsos l(E;_lL],l_'uis hubiesen presentade. Por Gltimo

1 “qui i 2t dos falsos testigos
se haga lo que yo quiero,® sino lo que ti. 5 : | apa on dos fal s 8, o

40 Vo -'<]u espues 4 sus discipulos, y los hallé durmiendo, || r dijeron: Este dijo: X olpucalu destruir el Templo

s ; i - 3 i i 7 | i ; reedificarle en tres dias
y dijo & Pedro: ;Es posible que no hayais podido velar | delll:ulx :’u-ukl ; ‘lxriﬁﬂul,o«:zezn“;\i‘c B ot 3 51
| 2 Enténce woniéndose e E sace! . ls
una hora conn [ .62 En ) : e S e

41 Velad, y orad para no caer en la tentacion. Que si i No respondes nada 4 lo que dcémm‘x;' t;)'!]'.l].”‘l lILc' i
bien el espiritu esti pronto, mas la carne es flaca. [¢ ero Jesus permanecia en 51.1“‘“0'[)- dfjole el Snme

42 Volvidse de nueyo por segunda vez, y ord diciendo: | sacerdote: Yo te conjuro de parte d]e.H iﬂbi‘l]_‘J'U. que nos
Padre mio, si no puede pasar este ciliz sin que yo le beba, | digas, €i td vrt-;x'vl Christo 6 Mesias el ] ijo de Dios.

4 o g | 64 Respondifle Jesus: T lo has dicho yo soy; y aun
o 6 idos; | reréis despues & este Hijo del hombro que
43 Di6 despues otra vuelta, y encontrélos dormidos; || os declaro que veréis despues & esle:Hyn dab g 8

X 5 o - 34 il s 3 rests 2}
porque sus ojos estaban cargados de suciio. | teneis Vlif{'-’H“ lmtln ai llu :.lllx.ﬁlr.t de la magestad de Dios,
2 nr gt oy £ o e - || venir sobre s del cielo.
4 g, se retird aun 4 orar por tercera vez, re- | venir sobre nubes del ]
e g dLﬁ'Ju,:il:led’s alabras : y A tal respuesta, el Sumo sacerdote rasgh sus vestidu-
puznihie 5 e af v i s, diciendo: Blasfemado ha: Jqué necesidad tenemos ya

45 En segnida volvié 4 sus disefpulos, y les di ’ ras, diciendo 1 4qué | I . .

R - hé aqui que llegd ya la 1 de testigos? vosotros mismos acabais de oir la blasfemia
mid ahora y deseansad : hé aqui que (1gl= ya la ml-I i g ; o 0 Dide

-' ; 20 i 86l o en manos de los || con que se hace hijo de Dios: )
Hijo del hombre va luego & ser entregado | eon que g | L 5 o

66 ;qué os parece? A lo que respondieron ellos di
| PA I
pesadores. §: va ll el | ciendo: Reo es de muerte.
yantios, v ¢ aqui: ya llega aquel que me || ciendo: Reo es e J

45 ks, 1em:.1t“mﬁ' s Sapi: ) i | 87 Luego empezaron 4 escupirle en la cara y 4 maltra-

0 AT, > ] = = : 5 < 3
hdﬂ{u ril;';;?;o habia acabado de decir esto, cuando llegé || tarle & pufiadas, y otros despues de haberle vendado los gjos,

7 - : i i > gen- || le daban bofetada

: G ,, seguido de gran multitud de gen- || le daban be as, ‘ i 3
Jadas, uno de los doce, seguicx o renian enviadas 68 diciendo: Christo, profetizanos, adivina jquién es el
teﬂi ﬂrnll]_d;]j con es| 'ﬁlllﬂ.:‘ ¥y con l)ﬂlu:\, Ii‘.le veman LI]\HEH bt : h ] 0 I 5 'y

: 54 i = cianos & » te rido ?
sacerdotes, y Ancianos & senadores || que te ha he : s
E cmenigion, < | 69 Mientras tanto Pedro estaba SE_I?BBLE:)‘fUC'ﬂ:\ en &l dtrio,
a: Aquel & quien || y arrimfindose 4 &l una criada, le dijo: Tambien th anda-
5 Il bas.e ssns el galile
as con Jesus el galileo. ; o .
dijo: Dios te guarde, | 70 Pero €l ]c]n?-;],'u en presencia de todos, diciendo: Yo
5 de qué te hablas.

or los principes
oblo. &
eLéE.UEl traidor les habia dado esta sefl
yo besiire, esa es, aseguradle. ]
49 Arrimindose pues luego & Jesus,
maestro. Y le beso
50 Dijole Jesus:
Llegironse entonces los
y le prendieron.

no & 3 A G A

’ i ;& qué has veni i? 71 Y saliendo €l al pértico, le mird otra criada, y dijo &

1 Oh amigo!® ;& qué has venido aqui? | 73 5 ,le ¢ : 0

.05 demas, yechu!ron la mano & Jesus, || los que allf estaban: Este tambien se hallaba con Jesus
] nazareno.

& Ja negacion de Pedro seria despues de || vellem, quisiers. Tingase presente que la lengua hebrea no tiene optative ai
ue la A e ot verb

0 dice gue I e ficas hablan del canto del gallo || subjunfivo en Jos verb ¥ Sy &

sttt || ¥'Con'a patabra. smigo le echa Joss en rostro irmicamente su hoerorosa

ek TH. ; . inepira | gratitud & felonia. % Despues de haberle pasado por la de Anis.

maneer, 50 ¢ R paepe i Ry A :

sla frnicads que su alma bicnaveat ada sintiese Ia Eura g | =7 Ta 15 dices, era formuls mc.ldm de responder que si, muy usada entre los

a imidad de la mcrte. Ea edav, hebreos y otras naciones orientales.

taralments la proxim Jugar de 8o & , esto es, ||

- 3 i esth aqui en Tugs

T El verl o

1830 Marces XIV. v. 8
cantar el gallo una vez; pe




o SAN MATHEO.

72 Y negd segunda vez afirmando con juramento: No i
conozeo i tal hombre, § - |

73 Poco despues se acercaron los circunstantes, y dijeron [
& Pedro: Seguramente eres ti tambien de ellos; perque tu :
misma habla de galileo te descubre, - :

74 Enténces empezd 4 echarse sobre sf imprecaciones y
fi jurar que no habia conocido 4 tal hombre. Y al mo-
mento eantd el gallo. o

756 Con lo que se acordd Pedro de la proposicion que
Jesus le habia dicho: Antes de cantar el gallo,' renegaris
de mi tres veces. Y saliéndose fuera, llord amargamente.

CAPITULO XXVIIL
Fiidas se ahorea. Yewus e asotads, escarmecido, crucificads y blasfemado.

Prodigios que sucedieron em su muerte: ¢s sepeltado, y su sepuiera sellado,
¥ custodiads.

‘fENIDA la mafiana, todos los principes de los sacerdo- |

tes y los Ancianos del pueblo tuvieron consejo contra
Jesus, para hacerle morir.

2 Y declardndole reo de muerte, le condujeron atado, y en-
tregaron al presidente 6 gobernador Poncio Pilato.

3 Enténces Jidas, el que le habia entregado, viendo 4
Jesus sentencindo, arrepentido de lo hecho, restituyé las
treinta monedas de plata & los principes de los sacerdotes
y & los Ancianos,

4 diciendo: Yo he pecado, pues he vendido la sangre
inocente. A lo que dijeron ellos: A nosotros j qué nos im-
porta? alli te las hayas.

5 Mas él arrojando el dinero en el Templo, se fue, y
echindose un lazo, desesperads, se ahored,

6 Pero los principes de los sacerdotes, recogidas las mo-
nedas, dijeron: No es lfeito meterlas en el tesoro del Templo,
siendo como son precio de sangre?

7 Y habiéndolo tratado en consejo, compraron con ellas
el campo de un alfarero, para sepultura de los extrangeros

Por lo cual se llamé dicho campo Hacéldama, esto es, |
campo de sangre, y asf se llama hoy dia. |

9 Con lo que vino 4 cumplirse lo que predijo el Profeta
Jeremias, que dice:* Recibido han las treinta monedas de
plata, precio del puesto en venta, segun que fue valuado |
por los hijos de Israél;

10 y empleironlas en la compra del campo de un alfa- |

rero, como me lo ordend el Sefior.

11 Fue pues Jesus presentado ante el presidente, y el
presidente le interrogd, diciendo: ; Eres th el rey de los
Judios?* Respondible Jesus: T lo dices: o soY.

12 ¥ por mas que le acusaban los principes de los sa-
eerdotes, y los Ancianos, nada respondit.

13 Por lo que Pilato le dijo: ; No oyes de cufintas cosas
fe acusan?

14 Pero €l 4 nada contesté de cuanto le dijo; por ma-
nera que el presidente quedé en extremo maravillado.

fiesta de la Pascua la libertad de un reo, i eleccion del
pueblo; 3

16 y teniendo 4 la sazon en la céreel 4 uno muy famoso,
llamado Barrabds,

17 pregunté Pilato 4 los que habian concurrido: A
quien querels que os suclte, & Barrabds, 6 4 Jesus, que es
llamado el Christo 6 Mesias ?

i nilabla del canto del gallo al amanceer, que es el que se entiende siempee;
8i No 5e expresa otra cosa, 2

* Nétese la union de Ja hipocresia con la mas horrenda y solapada ma-

2l vez se lee ahora Jeremias en lugar de Zacharias por emror de los cox |
5 30 otras con mas fundamenta opinan, que es una de las profecias |
de Jeremtas que se conservaban portradicion, ¥ eseribié despues Zacharias, del

18 porque sabin bien que se le habjan entregado los
principes de los sacerdotes por envidia. e, 2

19 Y estando €] sentado en su tribunal, le envi & decir
su muger: No te mezcles en las cosas de ese justo; porque
son muchas las congojas que hoy he padecido en suefios
por su causa.

20 Entretanto los principes de los sacerdotes, y los An-
cianos indujeron al pueblo 4 que pidiese la libertad de
Barrabiés, y la muerte de Jesus. :

21 Asf es que preguntindoles el presidente ofra wvez, y
diciendo: ;A quién de los dos quereis que os suelte? res-
pondieron ellos: A Barrabis.

22 Replicoles Pilato: ;Pues qué he de hacer de Jesus,
llamado el Christo?

23 Dicen todos: Sea erucificado. Y el presidente: Pero
4qué mal ha hecho? Mas ellos comenzaron 4 gritar mas,
diciendo: Sea crucificado.

24 Con lo que yiendo Pilato que nada adelantaba, antes
bien que cada vez crecia el tumulto, mandando traer agua,
se lavd las manos 4 vista del pueblo, di
soy yo de la sangre de este justo: alld os lo v VOsolros.

25 A lo cual respondiendo todo el pueblo, dijo: Recaiga
su sangre sobre nosotros, y sobre nuestros hijos.

26 Entbnces les soltd & Barrabis: y 4 Jesus, despues de

| haberle hecho azotar, le entregd en sus manos para que
| fuese crucificado.
27 En seguida los soldados del presidente, copiendo 4
Jesus y poniéndole en el pértico del pretorio & palacio de
Piiato, jantaron al rededor de ¢l la cohorte & compafiia toda
entera ;

desnudéindole, le cubrieron con un manto de

29 y entretejiendo una corona de espinas, se la pusieron
sobre la cabeza, y una cafia por cefro en su mano derecha.
Y con la rodilla hincada en tierra, le escarnecian, diciendo.
Dios te salve, rey de los judios.

30 Y escupiéndole, tomaban la cafia, y le herian en la
cabeza

31 Y despues que asi se mofaron de &, le quitaron el
manto, y habiéndole puesto otra vez sus propios vestidos,
le sacaron 4 crucificar.

32 Al salir de la ciudad, encontraron & un hombre natu-
ral de Cyrene, llamado Simon, al cnal obligaron & que car-
gase con la eruz de Jest :

83 Y llegados al lugar que se llama Golgotha esto es,
| lugar del calvario & de las cala veras,

34 alli le dieron & beber vino mezclado con hiel. Mas
&, habiéndelo probado, no quiso beberlo.

35 Despues que le hubieron erucificado, repartieron entre

sus vestidos, echando suertes: con esto so cumplit la pro-
fecfa que dice: Repartieron entre si mis vestidos, y sortea-

1 ! || Ton mi tiniea.
15 Acostumbraba el presidente conceder por razon de la ||

36 Y senténdose junto ¢  le guardaban.

87 Pusiéronle tambien sobre [a cabeza estas palabras que
denotaban la causa de su condenacion : Este ks Jesus En
| REY DE LOS JUDIOS,

38 Al mismo tiempo fueron erucificados cori 6 dos la-
| drrnms.'um & la diestra, y otro 4 la sinicstra,
_39 Y los que pasaban por alli, le blasfemaban y escarne-
cian meneando la cabeza, y diciendo: :

cirse que esta profeca estd to arte eremi le Zachirias.
]Erenj : II.Pv. 7.:7:{é;:.t£1‘.1dn [:..m de Jeremias y parte de Zachhrias.
* Il que ellos esperan tanto tiempo hace.
! O un; €apa de color carmesi; & manera de purpara real.
Ayus ole  Hevarls,
! Gllgotha es vor hebreo-syriaca que viene de A%, y significa ¢l lugar

#ual decian 10s judios que tenia el espiritu de Jeremias. Finalmente puede de- |

d.o:mdj: solian ajusticiar 4 los facineroscs,
No por su amargura, sing por ser un calmante aue s¢ daba & los sjusticiados

Tl ) i
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CAPITULO

40 Hola, i que derribas el Templo de Dios, y en tres ||
dl'u.s le reedificas, silvate 4 # mismo: =i eres el Hijo de '
Dios, desciende de la eruz.

41 De la misma manera tambien los
sacerdotes, 4 una con los Ese
tandole, decian :

42 A otros ha salvado, y no puede salvarse 4 sf mismo: si ||
es e} r'm'de Israél, buje ahora de la cruz, y emios en 6l ;

43 &l pone su confianza en Dios: pues si_Dios le ama
gmtu,_l[bl‘eiu ahora, ya que él mismo decin: Yo soy el Hijo

e 108,

' principes de los |
ribas y los Ancianos, insul- ||

4% Y eso mismo le echaban en cara aun los ladrones'
que estaban crucificados en su comparifa.

45 Mas desde la hora sexta hasta la hora de nona quedd
toda la tierra cubierta de tinieblas |
46 Y cerca de la hora nona exclamé Jesus con una gran
voz, diciendo:  Bli, Eli, Jamma sabacthani? esto es: Dios

mio, Dios mio, ; por qué me has desumparado?

47 Lo que oyendo algunos de los circunstantes, decian: |
A Elfas llama este,

48 Y luego corriendo uno de ellos tomé una espor
empapbla en vinagre, y puesta en la punta de una ca |
dibasela 4 chupar.

49 Los otros n: Dejad, veamos si viene Elfas & k- |
brarle. |

50 Entonces Jesus, clamando de nueve con una voz |
grande y sonora, entregd su espiritu. |

51 Y al momento el velo del Templo se r en dos
hartes de alto & bajo, y la tierra tembld, y se partieron
{nq iliUlil‘.’lS‘

52 y los sepuleros se abrieron. y los cuerpos de muchos
santos, que habian muerto, resucitaron.

53 Y saliendo de los sepuleros despues de la resurreccion
de Jesus, vinieron & la ciudad santa, y se aparecieron 4 mu-
chos.

54 Entretanto ¢l centurion y los que con £l estaban
gnardando & Jesus, visto el terremoto, y las cosas que en-
cedian, se llenaron de ;:r:uulr: temor, y decian: Verdade-
ramente este hombre era hijo de Dios.

55 Estaban tambien all{ 4 lo 1&§os muchas mugeres, que
habian seguido & Jesus desde Galilea para cuidar de su ||
asistencia ;

56 delas cuales eran Marfa Magdalena y Marfa madre de ||
Santiago y de Joseph, y la madre de los hijos de Zebedeo.

57 Siendo ya tarde, comparecié un hombre rico natural
de Arimathea, llamado Joseph, el cual era tambien disef-
pulo de Jesus. P bl

58 Este se lrresenfu 4 Pilato, y le pidié el euerpo de Jesus, |
el cual mando Pilate que se le entregase. & |

59 Joseph pues, tomsando el cuerpo de Jesus, envalvidle en |
una sibana limpia, ’ 3

60 y la coloed en un sepulcro suyo que habia hecho abrir :
en una a, y no habia servido todavia; y nn_—mmndo una |
gran piedra, cerrd la puerta del sepulero, ¥ foése.

61 Estaban alli Marfa Magdalena, y la otra Maria, sen- ;
tadas en frente del sepulero. i

62 Al dia siguiente, que era el de despues de la prepara- |
cion del sdbado, b ¢l stbado mismo, acu‘fl eron juntos 4 Pilato |
los principes de los sacerdotes ¥ los Fariseos, .

63 diciendo: Sefior, nos hemos acordado que aquel im-
postor, estando todavia en vida, dijo: Despues de tres dias
resucitaré,

64 Man
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dia, porque no yayan quizh de nache sus disefpulos, y le hur-
ten, y digan # la plebe: Ha resucitado de entre los muer-
tos; y sea el postrer engafio mas pernicioso que el primero.
65 Respondidles Filato: Ahi teneis la guoardis, id, y
ponedla como os parezca.
66 Con eso yendo allf, aseguraron bien el sepulcro,
sellando la piedra, y poniendo guardas de vista.

CAPITULO XXVIIL

W de Ferus! su aparicion & las santas mingeres : apardcese tambien
apdsivies, y des promete s proteccion.
A\ ZADA yu la noche del sibado, al amanecer el pri-
11 mer dia de la semana 6 domingo, vino Maria Magda-
lens, con la otra Maria, & visitar el sepulero.

2 A este tiempo se sintid un gran terremoto, porque
bajd del cielo un fngel del Sefior; y llegindose of sepulero

& i

| removid la piedra, y sentbse enc

Su semblante brilleba como ¢l relimpago, y era su
vestidura blanca como la nieve,

4 De lo cual quedaron los guardas tan aterrados, que esta-
'Jiﬂ] como muertos,

5 Mas el dngel, dirigiéndose 4 las mugeres, les dijo: Vos-

que temer; que bien sé que venis en busca
s, que fue erucificado:
i aquf, porque ha resucitado, segun predijo.
1, y mirad el lugar donde estaba sepultado el Sefior.
7 Y ahora id sin deteneros 4 decir A4 sus disefpulos que
itado; y hé aqui que va delante de vosotros & Ga-
li le ve ya 08 lo prevengo de antemano.
las salieron al instante del sepulero con miedo y con
gozo grande, y fueron corriendo & dar la nueva & los disef-
pulos

9 Cuando hé aquf que Jesus les sale al encuentro, di-
ciendo: Dios os guarde; y acercindose ellas, postradas en
tierra, abrazaron sus pies, y le adoraron.

10 Entdénces Jesus lesdice: No temais: id, avisad & mis
hermanos ps i & Galilea, que allf me veran.

11 Mientras ellas ibun, algunos de los guardas vinieron
i la ciudad, y contaron & los principes Sc los sacerdotes
todo lo que habia pi

12 Y congregados estos con los Ancianos, teniendo su con-
sejo, dieron una grande cantidad de dinero 4 los soldados,

13 con esta instruceion: Habeis de decir: Estando nos-
otros durmiendo, vinieron de noche sus disefpulos, y le
hurtaron.

14 Que si eso llegére 4 oidos del presidente, nosotros le
upl;!uur’snm, ¥ os sacarémos 4 paz y & salvo.

15 Ellos, recibido el dinero, hicieron segun estaban ins-
truidos; y esta voz ha corrido entre los judios hasta el dia
de hoy.

16 Mas los once discfpulos particron para Galilea, al
monte que Jesus les habia sefialado.

17 Y alli al verle le adoraron: si bien algunos tuvieron
sus dudas?

13 Entbnces Jesus acercindose les hablo en estos térmi-
nos: A mi se me ha dado toda potestad en el cielo y en

| la tierra:

19 id pues, & instruid & todas las naciones en ¢l camino
de la salud, bautizindolas en el nombre del Padre, y del
Hijo, y del Espiritu santo;?

20 ensefidndolas & observar todas las cosas que yo os he
mandado. Y estad ciertos, que yo mismo estaré contfnua-~
mente con vosotros hasta la consumacion de los siglos.

da pues que se guarde el sepulero hasta el tercero |

& Aqut 2o ua Ja Ggura endlage; y asl ¢l sentido es, uno de los dos la-

< cuerpo. El verbo griego édicacay es tiempo preté- |

" Sob dad del
F Seboe L de tiempo perfecto, imperfecto y plus- +

rito soristo, que ticne la significacion
9

| firiéndese principalmente al apéstol santo

cuamperfecto; y zsf puede traducirse:

Si bien algunos habian dudado, re-
Eeplte

Thomis. Joann, XX. v. 25,
" De estas palabras deducen Jos 85, IP. una prucba de la Trinidad de las

Personas divinas, y de la unidad de su naturaleza,




